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RADETS AFGORELSE (FUSP) 2026/...

af ...

om en bistandsforanstaltning inden for rammerne af den europaiske fredsfacilitet

til stotte for de egyptiske vaebnede styrker

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europeiske Union, serlig artikel 28, stk. 1, og artikel 41

stk. 2,

under henvisning til forslag fra Unionens hejtstdende repraesentant for udenrigsanliggender og

sikkerhedspolitik, og

ud fra folgende betragtninger:

b
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(1

2)

©)

(4)

Radets afgarelse (FUSP) 2021/509! opretter den europeiske fredsfacilitet (EPF) til
medlemsstaternes finansiering af EU-aktioner inden for den fzlles udenrigs- og
sikkerhedspolitik med henblik pé at bevare fred, forebygge konflikter og styrke den
internationale sikkerhed i1 henhold til traktatens artikel 21, stk. 2, litra ¢). I henhold til
artikel 1, stk. 2, i afgerelse (FUSP) 2021/509 skal EPF navnlig anvendes til at finansiere
bistandsforanstaltninger sdsom aktioner til at styrke tredjelandes og regionale og

internationale organisationers kapaciteter vedrerende militeer- og forsvarsanliggender.

Den globale strategi for Unionens udenrigs- og sikkerhedspolitik fra 2016 fastsaetter som
mal at styrke sikkerhed og forsvar, investere i staters og samfunds modstandsdygtighed syd
for Unionen og udvikle en integreret tilgang til konflikter og kriser samt fremme respekt

for den internationale menneskerettighedslovgivning og den humanitare folkeret.

Den 21. marts 2022 godkendte Rédet det strategiske kompas med det mél for Unionen at
blive en steerkere og mere kompetent sikkerhedsgarant, herunder gennem en oget

anvendelse af EPF til stotte for partnernes forsvarskapaciteter.

Pé associeringsrddets niende mode i juni 2022 blev samarbejdet mellem EU og Egypten
fornyet med vedtagelsen af prioriteterne for partnerskabet mellem EU og Egypten

(2021-2027), der udger den politiske ramme indtil 2027.

Radets afgorelse (FUSP) 2021/509 af 22. marts 2021 om oprettelse af en europeaisk
fredsfacilitet og om opheavelse af afgerelse (FUSP) 2015/528 (EUT L 102 af 24.3.2021,
s. 14, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2021/509/0j).
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(5) Den 17. marts 2024 blev en felles erklering undertegnet med henblik pé at lancere et
strategisk og omfattende partnerskab med Egypten. En af de seks centrale sgjler i nevnte

feelles erkleering fokuserer pa sikkerhedssamarbejde.

(6) Den 22. oktober 2025 atholdt Unionen og Egypten deres forste topmede mellem lederne
og bekraftede pa ny den gensidige vilje til at fortsatte dialogen og samarbejdet pa felles
prioriterede omrader inden for fred, sikkerhed og forsvar sdsom regional og maritim

sikkerhed.

(7 Unionens hgjtstdende reprasentant for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik modtog
den 13. januar 2026 fra Egypten en anmodning om, at Unionen bistar de egyptiske
vaebnede styrker med indkeb af negleudstyr for at gge deres kapabiliteter til at sikre
maritim sikkerhed og bidrage til deres modernisering og egede interoperabilitet med

Unionens og NATO's standarder.
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(8) Bistandsforanstaltninger skal gennemfores under hensyntagen til principperne og kravene i
afgerelse (FUSP) 2021/509, navnlig overholdelse af Radets fzlles
holdning 2008/944/FUSP?, og i overensstemmelse med reglerne for gennemforelse af
indtaegter og udgifter, der finansieres inden for rammerne af EPF. Radet minder om de
relevante restriktive foranstaltninger, navnlig dem, der er palagt ved De Forenede
Nationers Sikkerhedsrads resolutioner og ved Radets afgorelse (FUSP) 2015/13333 og
Radets forordning (EU) 2016/444.

) Radet bekrafter pa ny, at det er fast besluttet pd at beskytte, fremme og overholde
menneskerettighederne, de grundleggende frihedsrettigheder og de demokratiske
principper og at styrke retsstaten og god regeringsforelse i overensstemmelse med De
Forenede Nationers pagt, verdenserklaeringen om menneskerettighederne og folkeretten,

navnlig den internationale menneskerettighedslovgivning og den humanitere folkeret —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

2 Rédets faelles holdning 2008/944/FUSP af 8. december 2008 om fzlles regler for kontrol
med eksport af militerteknologi og -udstyr (EUT L 335 af 13.12.2008, s. 99,
ELI: http://data.europa.eu/eli/compos/2008/944/0j).
3 Rédets afgorelse (FUSP) 2015/1333 af 31. juli 2015 om restriktive foranstaltninger pa
baggrund af situationen i Libyen og om ophavelse af afgerelse 2011/137/FUSP (EUT L 206
af 1.8.2015, s. 34, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2015/1333/0j).
Rédets forordning (EU) 2016/44 af 18. januar 2016 om restriktive foranstaltninger pa
baggrund af situationen i Libyen og om ophavelse af forordning (EU) nr. 204/2011
(EUT L 12 af 19.1.2016, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/44/0j).
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Artikel 1

Oprettelse, mal, anvendelsesomrdde og varighed

1. Der oprettes herved en bistandsforanstaltning, som skal finansieres inden for rammerne af
den europaiske fredsfacilitet (EPF) ("bistandsforanstaltningen"), til fordel for Egypten

("modtageren").
2. Bistandsforanstaltningens mal er:

a)  at styrke samarbejdet mellem Unionen og Egypten pa sikkerheds- og

forsvarsomradet

b)  at bidrage til at styrke de egyptiske vaebnede styrkers samlede militer- og

forsvarskapaciteter
c) atege den nationale sikkerhed og stabilitet i Egypten samt beskyttelsen af civile.

3. For at nd malene i stk. 2 skal bistandsforanstaltningen finansiere folgende typer

ikkededbringende udstyr:
a)  beskyttelses- og detektionsudstyr til den egyptiske flade
b) logistik- og kommunikationsudstyr til det egyptiske luftvaben.

Bistandsforanstaltningen skal ogsé finansiere forsyninger og tjenester i tilknytning hertil,

herunder teknisk uddannelse, hvor det er nedvendigt.

4. Bistandsforanstaltningens varighed er 36 méaneder fra datoen for vedtagelsen af denne

afgorelse.
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Artikel 2

Finansielle ordninger

1. Det finansielle referencebelob til dekning af udgifterne i forbindelse med

bistandsforanstaltningen udger 20 000 000 EUR.

2. Alle udgifter forvaltes i overensstemmelse med afgerelse (FUSP) 2021/509 og reglerne for

gennemforelse af indtaegter og udgifter, der finansieres inden for rammerne af EPFE.

Artikel 3

Ordninger med modtageren

1. Unionens hgjtstdende reprasentant for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik ("den
hejtstaende repreesentant") indgar de nedvendige ordninger med modtageren for at sikre
dens opfyldelse af de krav og betingelser, der er fastsat ved denne afgerelse, som en

betingelse for ydelse af stotte inden for rammerne af bistandsforanstaltningen.

2. De ordninger, der er omhandlet i stk. 1, skal omfatte bestemmelser, der forpligter

modtageren til at sikre:

a) atenhederne i de egyptiske vaebnede styrker, der stottes inden for rammerne af
bistandsforanstaltningen, overholder relevant folkeret, navnlig international

menneskerettighedslovgivning og humanitaer folkeret
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b)  korrekt og effektiv anvendelse af aktiver, der stilles til radighed inden for rammerne

af bistandsforanstaltningen, til de formal, hvortil de stilles til radighed

c) tilstrekkelig vedligeholdelse af aktiver, der stilles til radighed inden for rammerne af
bistandsforanstaltningen, for at sikre, at de er anvendelige og operationelt disponible

1 hele deres livscyklus

d)  at aktiver, som stilles til rddighed inden for rammerne af bistandsforanstaltningen,
ikke gér tabt eller overfores til andre personer eller enheder end dem, der er udpeget i

disse ordninger.

De ordninger, der er omhandlet i stk. 1, skal omfatte bestemmelser om suspension og
opheavelse af stotten inden for rammerne af bistandsforanstaltningen, hvis modtageren

tilsidesaetter de forpligtelser, der er fastsat 1 stk. 2.

Artikel 4

Gennemforelse

Den hejtstaende reprasentant er ansvarlig for at sikre gennemforelsen af denne afgerelse 1
overensstemmelse med afgerelse (FUSP) 2021/509 og reglerne for gennemforelse af
indtaegter og udgifter, der finansieres inden for rammerne af EPF, og med den integrerede
metodologiske ramme for vurdering og fastleggelse af de kreevede foranstaltninger og

kontroller med henblik pé bistandsforanstaltninger inden for rammerne af EPF.

Gennemforelsen af de aktiviteter, der er omhandlet 1 artikel 1, stk. 3, varetages af Défense

Conseil International.
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Artikel 5

Overvdagning, kontrol og evaluering

1. Den hgjtstaende repraesentant overvager modtagerens opfyldelse af forpligtelserne i
artikel 3. Denne overvagning skal anvendes til at skabe bevidsthed om konteksten og
risiciene for tilsidesattelse af forpligtelserne i artikel 3 og til at bidrage til at forebygge
sadanne tilsidesattelser, herunder kreenkelser af den internationale
menneskerettighedslovgivning og den humanitaere folkeret begact af de enheder 1 de

egyptiske vaebnede styrker, der ydes stotte inden for rammerne af bistandsforanstaltningen.
2. Kontrollen af udstyr og forsyninger efter afsendelse tilrettelaegges som folger:

a) leveringsverifikation, hvorved leveringsattester i henhold til EPF skal undertegnes af

slutbrugerstyrkerne ved overdragelsen af ejendomsretten

b)  rapportering, hvorved modtageren skal afleegge arlig rapport om de aktiviteter, der
gennemfores med udstyr, forsyninger og tjenester, som leveres inden for rammerne
af bistandsforanstaltningen, og om fortegnelsen over udpegede genstande, indtil Den
Udenrigs- og Sikkerhedspolitiske Komité (PSC) ikke leengere finder en sédan

rapportering nedvendig

c) besog pa stedet, hvorved modtageren efter anmodning skal give den hejtstiende
reprasentant og EPF-revisorer adgang til at foretage kontroller pé stedet og EPF-

revisioner.

3. Den hgjtstdende reprasentant foretager en endelig evaluering, ndr bistandsforanstaltningen
er afsluttet, for at vurdere, hvorvidt bistandsforanstaltningen har bidraget til at nd mélene 1

artikel 1, stk. 2.

6357/26 8
RELEX.1 LIMITE DA



Artikel 6
Rapportering

I gennemforelsesperioden foreleegger den hejtstdende reprasentant halvarlige rapporter om
gennemforelsen af bistandsforanstaltningen for PSC i overensstemmelse med artikel 63 1 afgerelse
(FUSP) 2021/509. Administratoren for bistandsforanstaltninger oplyser regelmessigt det ved
afgarelse (FUSP) 2021/509 nedsatte facilitetsudvalg om gennemforelsen af indtegter og udgifter 1
overensstemmelse med navnte afgerelses artikel 38, herunder ved at give oplysninger om de

involverede leveranderer og underleveranderer.
Artikel 7
Suspension og ophor

1. PSC kan beslutte helt eller delvis at suspendere gennemforelsen af bistandsforanstaltningen

1 overensstemmelse med artikel 64 1 afgerelse (FUSP) 2021/509.

2. PSC kan henstille, at Radet bringer bistandsforanstaltningen til opher.
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Artikel 8
Lkrafttreeden

Denne afgperelse treeder 1 kraft pa dagen for vedtagelsen.

Udferdiget1i ..., den ...

Pa Radets vegne

Formand
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